Horrenbach Palace

«Wenn Sie sicher sind, sich verfahren zu haben, kommt Horrenbach» Wer
solches schreibt, muss Poet oder Horrenbach-Fan sein. Heinrich Gartentor ist
beides. Sein Humor bringt die Haupttugenden seines Wohnortes Horrenbach
auf den Punkt: Es ist abgelegen und wenn man je dort hingelangt, dann eher
aus Versehen, es sei denn man fahre auf der Herzroute.

Seine Nebenaufgabe als Akkuwechsler an der Strecke ist das mentale Wiederein-
mitten seiner Géste, die Uber aufwiihlend lange Distanzen keinem Menschen mehr
begegnet und daher in tiefe Verunsicherung verfallen sind. Ublicherweise lassen
sich leichte Desorientierungszustande mit einem Apfelsaft aus Horrenbacher
Pressung kurieren (gleiches mit gleichem...).

Bei schwierigeren Fallen greift auch Gartentor auf konventionelle Heilmittel zuriick.
Sein Landjager ist aus Teufenthal, dem Nachbardorf, und gilt als extrem wirkuns-
gvoll und erdend. Kraft dieser Dauerwurst kdnnen auch schwere Félle von
Zivilisationsheimweh wieder kuriert werden. Auch das eiskalte Wasser des
Brunnens vor dem Haus soll besondere Krafte verleihen, sei es durch trinken oder
eintauchen.

Heinrich Gartentor entlésst seine Géste ungerne in die brandende Wildnis rund um
Horrenbach. Ihm ist klar, dass die Abgeschiedenheit dieses Dorfes flr viele eine
Grenzerfahrung darstellt. Trotzdem weiss er, dass jeder seinen Weg gehen oder
fahren muss. Horrenbach ist eine wichtige Etappe auf dem Weg der Selbstfindung.
Eines Tages wird er daraus Kapital schlagen. Der Name des Selbstfindungsresorts
steht schon: «Horrenbach Palace». Man wird noch von ihm héren...
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Horrenbach Palace

«Quand vous étes certain de vous étre trompé de route, c’est que vous étes a
Horrenbach ». Celui qui a écrit cela doit étre poéte ou fan de ce village. Heinrich
Gartentor est un peu les deux. Il résume avec humour les principales vertus de
son lieu de domicile: Horrenbach est un coin perdu et si I'on atterrit la - si ce
n’est par erreur - c’est que I'on est sur la Route du Coeur.

En plus d’étre un lieu de changement d’accu pour les velos, Horrenbach offre une
occasion unique de recentrage psychologique aux cyclistes désemparés de
n’avoir croisé aucune ame qui vive durant tant de kilometres. Normalement, un jus
de pommes sorti du pressoir suffit a remettre de I'ordre dans les esprits ainsi
légérement désorientes.

Dans les cas les plus graves, Heinrich Gartentor recourt a d’autres remedes. Son
gendarme produit a Teufenthal, le village d’a cété, agit de maniere extrémement
efficace et revigorante: la puissance de ce saucisson guérit aussi les cas les plus
lourds de mal de la civilisation. De méme, I'eau glaciale de la fontaine devant la
maison redonne particulierement d’énergie, que ce soit par absorption ou par
immersion.

Heinrich Gartentor ne relache pas volontiers ses hotes dans la région déserte
entourant Horrenbach. Il a bien conscience que I'isolement de son village
représente pour beaucoup une expérience unique, mais sait aussi que chacun
doit continuer son chemin. Horrenbach est, a ce titre, une étape importante sur la
voie de la connaissance de soi. Un jour, il en tirera profit. Le nom de ce centre de
la quéte intérieure est deja tout donné: Le Palace Horrenbach. On en entendra
reparler...
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